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ФРИДРИХ ХЬОЛДЕРЛИН
ТЪЙ МАЛКО ПОЗНАНИЕ…

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —
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Тъй малко познание, радост обаче голяма
        На смъртните е отредена,
 
Защо ли, о, прелестно Слънце, ти, цвете на моите

цветя!
        В майския ден не ми стигаш?
                Какво по-велико познавам?
 
О, да бях по-радушен, като децата!
        И, като славей, безгрижна възхвала
                За моето щастие днес да запея!
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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